
נגמרת שלעולם אינני אני,
צווטאייבה מרינה משירי מבחר

בסקין סיון וביארה: מרוסית תירגמה
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גבולות, וללא ענקית, ללא פשרות משוררת היא (1941-1892) צווטאייבה מרינה
קריאה ובאסוננַסים, בסימני ובטרגדיה, באהבה בכול: עד הסוף הולכת והיא
שירה רוסית כל קורא אלוהים. עם ובהתמודדות מול העולם בעמידה בודדה
מחזות, (שירים, פואמות, הפורה יצירתה תרגומי למרבה הצער, זאת. יודע
תורגמו1. לא עדיין מעטים יחסית, וחלקים נרחבים ממנה לעברית סיפורת)
של תכונותיה בכל דווקא להשתמש ומיטיבה מרבה שהיא מכיוון למעשה,
הרוסית ובפרט בין אחרות, שפות לבין בינה מבדילות הרוסית שכה השפה
ביותר עדינוֹת דקויות מילים, על דילוגים דקטיליים, (חרוזים העברית לבין
ניתנת לתרגום. בלתי כמעט נחשבת וכו'), היא פולקלוריים הרגש, מוטיבים של
את המשוררת לקוראי "הו!" להציג האתגר את על עצמי זאת, לקחתי בכל

כמשוררת וכאדם. — חיי אותי לאורך כל שמלווה הנפלאה הזו,
במוסקבה. ב־26 בספטמבר 1892, נולדה צווטאייבה איוואנובנה מרינה
האמנות ולתולדות לבלשנות קלסית פרופסור צווטאייב, היה איוואן אביה,
ידיו במו והקים לאמנות, רוּמְיאָנצְֶב מוזיאון מנהל מוסקבה, באוניברסיטת
העתקים מעולים הביא שאליו לפיסול, במינו יחיד מוזיאון מפעל חייו: את
לבקר משגת אינה שידו מי כל לטובת והרנסנסיים, הקלסיים הפסלים של
על חזותית "המוזיאון לאמנות ונקרא היום, גם קיים המוזיאון  באיטליה.
מריה מרינה, של אִמה מעולם.) שכחתי לא עשר. בגיל (הייתי: פושקין". שם
נפשה, והיא חינכה בכל במוזיקה ומאוהבת מחוננת מֵיין, היתה פסנתרנית
ידי על גריג, בטהובן, שופן, ידי על  כלומר:  המוזיקה, ידי על עצמה  את
שמִבּין  הקשוח, הגרמני הרומנטיזם ידי על כלומר: ושומן, שוברט של Liederה־
את שלו. ביותר והמופלא העמוק הביטוי בוודאי היא המוזיקה האמנויות, כל
היא — הגרמנית השפה וגם את — ממנה הערכים שהתחייבו ואת שלה המוזיקה
שגם חשבו "אסיה"). (המכוּנה ואנסטסיה מרינה לבנותיה, בהצלחה הנחילה
שהיתה מה שזה סביר היטב. ניגנה היא אִמה: כמו פסנתרנית תהיה מרינה

שבנפשה חזקה יותר. השירה עושה, לולא היתה
והבטוח, הישן ילדוּת בעולם התשע־עשרה, המאה של התשעים שנות
נגועים אחרים היו מקומות וקרבה. הולכת התמוטטותו כי אינו חושד שעדיין
צלולות כל העיניים הצווטאייבים בביתם של אך — האופייני לתקופה בדקדנס
ביותר הישרה — הדרך תרבות מסירות, קומה, אומרים זקיפות המעשים וכל
למרות — מהוריה שלמדה לעולם ממה לא תסטה מרינה האנושית. הרוח של
מאושרת. היא ילדות אז, באותה בה כבר הטרגדיה קינן שזרע — או מפני —
לסנט הלנה שהוגלה לנפוליאון נכזבות, לאהבות טרגיים, נמשכת לגיבורים
הטרגי גורלם אך לזו, זו מנוגדות הן שלכאורה אהבות — מהפכנים ולסיפורי
קנאית, גאה, עקשנית, ילדה היא מרינה אותן. הוא שמאחד הגיבורים של

הבוגרת. מרינה — בדיוק כמו רוח ועזת מרדנית
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לאיטליה,  בנותיה שתי עם ונסעה בשחפת מרינה של אִמה ב־1902 חלתה
באיטליה נשלחות קצרה שהות אחרי עִמה. להיטיב אמור היה שהאקלים בה
הן כך בגרמניה. — מכן קתולית בשווייץ, ולאחר בפנימייה ללמוד הבנות
זמן גיבורים. ומטַפחות ספרים בולעות זרות, שפות לומדות עצמאות, רוכשות
בת האהובה, אִמן ואסיה את מרינה איבדו ב־1906, הביתה, השיבה לאחר קצר

הכול. בסך ושבע השלושים
לנגן, ממשיכה מתמרדת, ספר, בתי תכופות מחליפה מרינה אִמה, מות אחרי
לנפוליאון לכתיבת שירה, לספרים, שיעור — לאין — בקנאות רבה מתמסרת אך
הראשונות בעולם ההיכרויות הראשונות, האהבות השני. הראשון ולנפוליאון
את  לאור מוציאה ב־1910 היא הגימנסיה, וכבר את מסיימת לא הספרות. מרינה
מלא ברומנטיקה שעדיין הספר, הערב". "אלבום שלה, השירים הראשון ספר
וזוכה באהבה,  המלא הנועז, הרענן, הקול בזכות זאת בכל נערית, מתבלט
ווֹלוֹשִׁין, מקס ביותר חתום האוהדים המאמרים על אחד אוהדות. לביקורות
למרות — הופך והוא קרים, האי חצי של בקצהו הזמן רוב החי מפורסם משורר
מתחילה לבלות קרוב ביותר. מרינה — לידיד שנה בגיל של חמש־עשרה פער
של בקצה המזרחי עיירה בקוֹקְטֶבֶּל, מקס של בביתו ארוכות קיץ תקופות
עפרון, סרגיי את בביתו ופוגשת — נפגשים והים ההרים הערבות, שבה קרים,
שמונה־עשרה, הם לו שמלאו לאחר בשנה. ממנה הצעיר ושחפן, נער יפהפה
"פנס השני, ספרה את מוציאה לאור העשרים בת מרינה ב־1912, נישאו.
תקופה, "אליה"). באותה (המכוּנה אריאדנה הבכורה בתה את הקסם", ויולדת
מרד אהבה, — אותה מעסיקים לבוגרת. הופכת מתגבשת, מרינה של כתיבתה
העממיות את בה הן ועתיק מְחברת נושן לכל דבר מה. האהבה אלא ומוות,
שלפני הזוהרת השמונה־עשרה הצרפתית המאה הן את הרוסי, הפולקלור של

עצמה. המהפכה את והן המהפכה,
סרגיי של הראשונה: גיוסו העולם מלחמת תחילת עם באו מיד לא השינויים
זוטר. לקצין היה ואחר כך התגייס בתפקיד חובש, יותר הוא מאוחר אך נדחה.
לבדה. מרינה היתה השנייה, אירינה, בתה ובעת לידת שלה השני ההיריון בעת
מרינה הללו האהבות רוב את לבוא וללכת. בחייה האהבות המשיכו במקביל,
ספורות. בפגישות — לעתים בלבד, במכתבים אותן ניהלה לעתים "המציאה",
הייחוד את להם: שלא היו תכונות לאהובים מרינה העניקה באהבתה, נדיבה
רק בנדיבות. שיעור אומרת — התשוקה שלה. אני שלה, את הנדיבות את שלה,
ממה יותר בני אדם להעריך כך, לאהוב אותה הניעה של מרינה לבה נדיבות
העשרים. במאה ביותר החזקים האהבה משירי כמה ולכתוב — ראויים שהיו
המלחמה רעים: עדיין אינם החיים המהפכה העולם, עד מלחמת למרות
האזרחים ומלחמת אוקטובר מהפכת אך ממוסקבה. הרחק במערב, מתנהלת
לצבא מתנדב הקצה אל הקצה. סרגיי מן אחריה, משנות את החיים מיד שפורצת
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הדואר אינו אין מכתבים: בדרום. אין פגישות, בשורותיו הרחק הלבן, נעלם
נשארת  היא מת. או חי הוא אם מושג למרינה מ־1918 ועד 1922 אין מתַפקד.
היא מתמדת. ואי־ודאות קטנות ילדות שתי עם לבדה, המהפכנית, במוסקבה
ובחומרי במזון חמור מחסור מתחיל שלה. המִחיה אמצעי כל את באחת מאבדת
בתקווה לבצע כפרים לאי־אלה נוסעת איכשהו, להסתדר מנסה הסקה. מרינה
במשרד לעבוד מנסה קונה, לו שנמצא חפץ כל מוכרת עלובות, חילופין עסקות
תמיד — והילדות בביתה. היא חדרים משכירה לענייני לאומים, (הסובייטי!)
לחבר, שלושה מהם נותנת שישה תפוחי אדמה, היא לה יש אם (אבל — רעבות
מתיישבת היא בכל יום כן על פי ואף בּלַמְוֹנטְ). קונסטנטין המשורר שמעיד כפי
המהפכה, רוסיה ואת את על הבנתה — מה? לעתים על שירים ומחזות. וכותבת
על — יותר אך לעתים קרובות בשורותיו, הלבן שבעלה נלחם הצבא גורל על
סוניצ'קה השחקנית חברתה על לוזאן, על כרמן, הדוכס על קזנובה, על אהבה,
מוסיפה להתנהג מרינה זאת, מלבד זאבאדסקי. יורי היפה השחקן הולידיי ועל
לצבא אהדתה את — המהפכנית! במוסקבה — מפגינה שלה: הרגילה בחוצפה
אך אדומים! לפני אולמות — הצלחה ללבנים שירים המאחלים מקריאה הלבן,
שהחיילים — בדרכו מהפכני כך, כל חדשני — הללו השירים של הנשימה קצב

נגדם. מדבר שתוכן השירים לב שמים כלל אינם לעתים האדומים
שלושים,  גיל עוד לפני כך, הקטנה מתת־תזונה. אירינה ב־1920 מתה
והצליח  בחיים נותר  שסרגיי  מתברר ב־1922  נעוריה. את מרינה מאבדת
לסרגיי. ותצטרף את רוסיה תעזוב שהיא ברור למרינה עתה לפראג. לברוח
מצטרפת שם, מספר חודשים שהות של אַליה לברלין, ולאחר עם מגיעה היא

בצ'כיה. לסרגיי
מרפה (ולא אינו העוני קלים, — אינם ובפרווריה בפראג — החיים בצ'כיה
משנות המהפכה: בהרבה טובים לעולם), אך הם הזאת עוד מהמשפחה ירפה
בקלות יחסית מצליחה מרינה להשגה, ניתן האוכל סוף, סוף המשפחה מאוחדת
הוציאה לאור היא (בסך הכול לאור ספרים בכתבי־עת, להוציא לפרסם שירים
סופרים. לקבל שכר ואף ב־1928!), יצא האחרון אבל שירה, ספרי תשעה בחייה
נולד ,1925 באותה שנה, ופואמות. שירים כותבת והיא מאושרת, מרינה שוב
זו עוברת כל שנה של בני המשפחה. בסופה גיאורגי, "מוּר" בפי הצעיר הבן
ב־1926 מנהלת  לפרווריה. הבירה בין מעברים — שוב לצרפת. המשפחה
ורילקה, עד מותו פסטרנק בשלושה" המפורסמת עם מרינה את "ההתכתבות
"קיץ היפה בַּשם לאור בעברית שנה (ההתכתבות יצאה אותה בסוף רילקה של
פונה השלושים היא בשנות אך שירה, ולפרסם לכתוב מרינה ממשיכה .("1926
לרוב מאמרים, כותבת וגם יותר, או פחות אוטוביוגרפית — כולה לסיפורת, גם
הרוסים המהגרים עליה, מכיוון שחוגי זאת, הפרנסה קשה עם ספרות. בנושאי
מביעה להתחבב, ולא מנסה לא מדי, ישרה במיוחד: אותה אינם אוהדים בפריז
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אך רוב חלקית, במשׂרה כעיתונאי בדוחק מתפרנס סרגיי רוסיה. לאימא שנאה
עברו למרות זו, בתקופה בגלל השחפת הארורה. לעבודה כשיר אינו כלל הזמן
והופכות יותר ומשתנות, הולכות דעותיו בגללו — ואולי — הלבן כקצין בצבא
במערב, אז ידועות היו לא עדיין סטלין של זוועותיו פרו־סובייטיות. ויותר
פעיל להיות מתחיל סרגיי המועצות. ברית את אהדו רבים אירופים רוח אנשי
דרכו, בצדקת שלמה אמונה מתוך לרוסיה. לשוב המבקשים מהגרים בארגוני
לו שעלתה הגורלית, את ההחלטה מקבל — הוא הנראה ככל — תמימות מתוך
לא ידעה הנראה, ככל מרינה, רוסי. סוכן נעשה הוא בחייהם: ולבני משפחתו
אמנות והפכה לציירת וגרפיקאית, למדה פעילותו. אַליה, שגדלה בינתיים, על

בדעותיה. נותרת מרינה הפרו־סובייטיות. בדעותיו מאביה נדבקה
של  עסקי הריגול אחר כך, קצר זמן שבה למוסקבה, לבדה. ב־1937 אַליה
עם לגור ועובר המועצות מפעיליו לברית על ידי מוברח הוא מתפוצצים. סרגיי
מצטרפים אליהם. ומוּר מרינה ב־1939, בבית קיץ בכפר ליד מוסקבה. אַליה
רבות שאחרי שנים מכיוון שלמה, אינה — שוב! — איחוד המשפחה שמחת
היא אסיה: האהובה אחותה אינה יכולה לפגוש את מרינה פ�דה, של כך כל
נעצרת באותה שנה כבר הגולאג. של הרבים הריכוז באחד ממחנות נמצאת

גם סרגיי. נעצר אַליה, ואחריה
הספרותיים החוגים הארבע־עשרה. בן מוּר עם לבד שוב נשארת מרינה
מנסים חלק מחבריהם וקור. חום של משתנות ברמות מקבלים אותה במוסקבה
אז קשיי הדיור האופייניים דירה. לארגן למצוא עבודה בתרגום, לה לעזור
לשבור מרינה נאלצת חודשים לכמה אחת במיוחד: חמורים הם המועצות לברית
לתרגומי שירה — מקור פרנסתה מתמסרת היא הראש מחדש — היכן לגור? את
באו שכל עומדיו ארוך, בתור בוקר שלפנות בשעות עומדת ובכל שבוע היחיד,

גורלם. על דבר־מה לברר שנעצרו, ולנסות ליקיריהם חבילה למסור
מתחילים  קצר זמן וכעבור המועצות, לברית פולשים 1941 הנאצים בקיץ
של לקבוצה מצטרפים ומוּר מרינה שנה אותה את מוסקבה. באוגוסט להפציץ
ילֶבַּוּגהָ הנידחת לעיירה מגיעים הם במזרח. מרוחק לאזור המפונים סופרים
עבודה למצוא סיכוי שום משפחה מקומית. אין של בביתה חדר ושוכרים
עבודה על עצמה מוכנה לקבל היתה ותשע, בת ארבעים כבר כמעט (מרינה,
סביבה הטבעת כזו לא נמצאה). דחק גם מִשׂרת אך — כלים שטיפת חקלאית,

בתלייה. מתאבדת היא ב־31 באוגוסט 1941 מתהדקת.
התייאשה? לא  ומעולם הכול  שעברה כמוה, אישה  זאת? עשתה  מדוע
האמינה להבין, שהיא ניתן שלה ההתאבדות ממכתב נדע בוודאות. לא לעולם
בימים כי מאוחר יותר התברר, יסכן אותו. למוּר, יזיק רק קיומה המשך כי
לשיתוף הצעה וקיבלה החשאית, למשטרה נקראה היא התאבדותה שלפני
ואַליה. סרגיי את ואולי גם מוּר, את לסכן היתה — משמעות הסירוב פעולה.
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של אותה במציאות מרינה. בחשבון, מבחינתה של באה לא ואילו הסכמה
קיבל רק או כך, מוּר בבחירתה. כך טעתה טבעת מתהדקת, קשה לטעון שהיא
והתגייס התיכון את לימודי סיים שהוא גם אחרי נמשכה המלחמה דחייה:
שורה  כל שבהם הנאצים, נגד קרבות מאותם באחד נהרג ב־1944 הוא לצבא.

שלפניה. השורה גופות גבי על עברה חיילים של
שש־עשרה שרדה אַליה אשתו; של מותה אחרי קצר זמן להורג הוצא סרגיי
אחרי שנים שוחררו אסיה וגם היא שגם מכיוון סיבירית. וגלות מחנות של שנים
מקום קבורתה המדויק את להראות להן יכול היה לא של מרינה, איש מותה

ילֶבַּוּגהָ. של העלמין בבית הנכון האגף את רק לאתר הצליחו הן —
קול חזקים "מדי", רגשות בעלת "מדי", דרמטית נחשבת למשוררת מרינה
באהבה באהבה. עוסקת היא נכון: קריאה. סימני של משוררת "מדי", טרגי
התמידית בהתנגדות לעולם. בורגנית־צרכנית גישה בה שמעוררת בגועל נכזבת.
בגורל. ביותר. והאלוהי הרחב במובן גם הדין, את לקבל בסירוב ולשולט. למנצח
מכנים דוסטויבסקי שחוקרי במה — ובעיקר הקיום. של הבסיסית בטרגיוּת
כן: על יתר לכת. מרחיקת היא לא, קיצונית? היא האם האנושית". הנפש "נבכי
נחוץ, שאינו מה כל על מדלגת מוותרת, שהיא מכיוון מאופקת, היא — בדרכה
האהוב הפיסוק סימן המפריד, הקו באמצעות — נחוץ שאינו מה כל את מוחקת
כשאנו מהנפש. טבעי חלק — אלא מדויק לא היטל אפילו — היא שירתה עליה.
לעצמנו להיות ולהרשות חזקים, רגשות לחוות יכולים אנו נפטרים מהמיותר,
אות אף בה ואין האמִתי. קיומנו שכזה הוא מכיוון — להתבייש בלי — טרגיים
לזה. שלא נקרא איך או — ודמעות יזע מדם, עשוי חי, אמִתי, מלאכותית: הכול
על מחזות כתיבת האם לעתים)? נאשמת בו שמרינה אחר (חטא אסקֶפיזם
ניצחון גבורה? מעשה — זאת בכל — או אסקֶפיזם? היא המהפכה בימי קזנובה
זמנית — נקודה ובאותה זמנית? — זאת בכל — שהיא ההיסטוריה, על הנצח

— מעצם רצחנותה? במיוחד
במחיר כזה. אפילו בנצח. לבחור שווה שהיה נדמה לי

מרינה מאת סוניצ'קה" של בסקין ל"סיפורה המתרגמת סיון הקדמת על מבוססת זו הקדמה
.(2005 בית", "אחוזת (הוצאת צווטאייבה
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מהקדשה, מורכבת העשרים, במאה המושלמות ביותר מהפואמות אחת ההר", "פואמת
של אהבתם הנידונה לכישלון את מגוללת הפואמה פרקים ומאחרית דבר. מעשרה
יכולה אינה שלמרבה הצער (שלה), לנישואין מחוץ אהבה וקונסטנטין רודזביץ', מרינה
למוסר לא דבר חייבת כן לא ועל משפחה, הקמת גשמית כגון תוצאה לשום להביא
כל המשיכה המציאות. עם של אחר ממד לשום ולא ממילא, הבורגני האבוד מבחינתה
ועוצמת המשיכה בתחומי בלתי־אפשרית זו יכולה רק להיוותר אהבה הרגש, ועוצמת
אלא ההר היא, או הוא אינו הפואמה של הראשי הגיבור אך הרוח. לומר שלא הרגש —
האהבה כל מתרחשת ואליו עליו שבטיולים הר סמיחוב, גבעת פראג, בפרוורי ההוא
לאותם במרירות), צופה (כפי שמרינה דבר בסופו של שיימכר, האהבה הר כולה,
של האהבה האסורה רוחה אך זרות להם. כאלה שסערות נפש בורגנים שוכני פרוורים,

עליו. שתחיה נפש לעד ותערער כל בהר תשרור ההיא
(ההברה דקטיליים או נקביים בחרוזים משתמשת מרינה הפואמה חלקי במרבית
יוצרים אלה  משקלים וחרוזים השורה). מסוף היא השלישית המוטעמת האחרונה
שאין מכיוון נפשי. רוחב של הקורא, לעיני שנגלה עצום מרחב של נפער, הר של אפקט
מתפרשׂ החרוז סינתטיים": "דקטילים מעין יצרתי בעברית, כאלה חרוזים לייצר דרך
,5 כתובים הפרקים שורה. כך האחרונות בכל יותר) מהמילים שתיים (או על פני אפוא
על הפואמה, הקפדתי פרקי בשאר המצויים הנקביים, החרוזים במקרה של גם ו־10. 9
מפרידים בקווים הנרחב השימוש על גם שמרתי המקור. של החרוזים ומבנה המשקל
או תבל") היה — ("וההר מושגים שני בין שוויון על להכריז מנת מרינה על שעושה
היגון ההיסטורי על ("ההר התעצב מובן מאליו על דבר־מה לדלג מנת — על בעיקר —
מועד של ביותר תמציתי תיאור הוא מיד!" לא "מחר! זה במקרה — מיד!" לא מחר! —

אופיו). גם של — רבה היגון, ובמידה בוא
כל מבחינתה כלומר: אחת, בבת כולה בשפה שמשתמשת משוררת היא מרינה
בתים בארבעה יכולה, היא  לכן הֶקשר.  בכל — לגיטימי  הוא  אסוציאטיבי מקור
ים סוער, של הכלולות, של טקס בקרב, הנופל של חייל בדימויים קצרים, להשתמש
דימוי ושל היוונית, מהמיתולוגיה טיטָנים של לצִדפּה, אנושית אוזן בין דמיון של
מחייה, טבעי חלק הם אחרים ורבים אלה כל מבחינתה, .(1 (פרק היהודי־נוצרי האל
לטעמי, היא, הנפש — של כלומר, — השפה מקורות של זו אחדוּת מנפשה ומשׂפתה.
מכיוון — הקלסיים והעלילה הזמן המקום, לאחדות וההוגנת המדויקת האלטרנטיבה

ולא בחדרו. — האדם של בנפשו נמצא שהעולם האמִתי

צווטאייבה עפרון, בעלה של סרגיי
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ההר פואמת

Liebster, Dich wundert die Rede?
Alle Scheidenden reden wie Trunkene

Und nehmen gerne sich festlich…2

Hölderlin

הקדָּשה

והְֶאָ�ה, — �עַד

עֲליִ! נשְָׁמָה,

צָ�ה: עַל לשִָׁיר ליִ תְּנוּ

שֶׁלּיִ. הָהָר עַל

מָחָר א עַתָּה, א אֶסְתֹּם א

הַשְּׁחֹ�ה. הַתְּהוֹם אֶת

לשִָׁיר עַל הָהָר, ליִ תְּנוּ

צָ�ה. — הָהָר בְּ�אשׁ

1

והְָהָר הָיהָ כּפְִניֵ

הַחוֹלוֹת, עַל הֻפַּל אֲשֶׁר טוּ�אי

�צָה שִׂפְתֵי והְָהָר

הַכּלְוּלוֹת טֶקֶס אֶת בְּתוּלהָ,

�צָה. הַהוּא הָהָר אָז

בְּתַאֲוהָ הַמִּסְתַּעֵר יםָ

פְּרוּצָה! אָזנְיִת צִדְפָּה עַל

תָּבַע. לחַָם, �דַף, והְָהָר

נפְִעָר. הָיהָ והְָהָר

א מְעִי�ים! — ישְֵׁניִם טִיטָניִם

הָהָר בָּתֵּי אַחֲרוֹן אֶת

הַפַּ�וָ�ים? בִּקְצֵה — זוֹכרֵ אַתָּה

תֵּבֵל! — הָיהָ והְָהָר

יקָָר! גּוֹבֶה עַל זהֶ מְחִיר הָאֵל

הֵחֵל. הַכֹּל מֵהָהָר

הָהָר. הָיהָ הָעִיר — וּמֵעַל
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2

— אֱדוֹם א סִיניַ, א

— קְסַ�קְטִין שֶׁל גּבְִעָה סְתָם

— דֹּם! עֲמֹד פֹּל! הַקְשֵׁב!

הַדִּין מַדּוּעַ אָז

— הָהָר בְּעֵיניַ שֶׁל

הַחַי? הָעֵדֶן גּןַ

3

כּףַ שֶׁאֶת הָעֵדֶן כּגְןַ

— לְ צָ�ב הַיּדָ

נדְִחַף נזְִ�ק, הָהָר נתִַּז,

בְּחֹפֶן �גבָָיו.

— הַנּפְִיליִם כּבְִטַלפְֵי

— עַנפְֵי עֵצִים בַּקֹּר

בַּמְּעִיליִם, ַׁמָש הָהָר

לנָוּ: עֲצֹר! הוֹ�ה

הַפָּרוּץ הָעֵדֶן כּגְןַ

שָׁ�ב. כּפְוֹר, לרְוּחַ,

תֵּרוּץ, סִפֵּק הִפִּיל, הָהָר

שְׁכבַ! אוֹתָנוּ: ַׁמָש

הֶעָצוּר וקְִפְאוֹננֵוּ

מוּבָן. אֵינוֹ כֹּה עַד

סַ�סוּר, לבְִתוּלהָ כּמְוֹ הָהָר,

כּאָן... לנָוּ: הִצְבִּיעַ
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4

פֶּ�סֶפוֹניִ! ,ָּשֶׁל הָ�מּוֹן

פִּלאְִי? פְּ�י ,ְאוֹת אֶשְׁכּחַ אֵי

כּמָוֹניִ, כּפָוּל, בְּצֶדֶף אָז

ליִ. פָּתַחְתָּ שְׂפָתֶי אֶת

זֶ�ע שֶׁל קָ�בָּן פֶּ�סֶפוֹניִ,

סוֹעֵר, אַ�גּמָָן הָ�מּוֹן!

קֶ�ע, שֶׁל קְצָווֹת — וְ�יסֶי

זוֹהֵר. כּוֹכבָ שֶׁל וחְֻדּוֹ

5

נבְִזיִת הַמְצָאָה אֵינהָּ הַתְּשׁוּקָה

הַלוְאַי — מְשַׁקֶּ�ת. ואְֵינהָּ

הַזּהֶ לעָוֹלםָ בָּאִים שֶׁהָייִנוּ

הָאַהֲבָה! שֶׁל כּפְוֹעֲליִם

ישָָׁר: בְּשֵׂכלֶ והְַלוְאַי, בְּפַשְׁטוּת,

בַּמָּקוֹם... בְּליִטָה גּבְִעָה, — סְתָם

�כסֶ הָהָר אֶת מוֹדְדִים שְׁמוּעָה: (ישֵׁ

לתְַּהוֹם.) הַמְּשִׁיכהָ עָצְמַת פִּי עַל

מִזּמְַן, שֶׁיּבְָשׁוּ מְחָטִים בַּעֲ�מוֹת

הַנּדִָּח... הָעֲנפִָים וּבְאִי

מאַן מְשׁוּגעֶנעֶר שֶׁל הַקִּשְׁקוּשׁ (גֹּבַהּ

!ָּשֶׁל — הַחַיּיִם.) פְּניֵ מֵעַל

הוֹזיִם, שֶׁכּלֻּםָ חַסְדֵי הַמִּשְׁפָּחָה ַא

חֲבָל! — גּוֹזלָיִם צִיּוּצֵי

— הַזּהֶ לעָוֹלםָ כּיִ אֲנחְַנוּ בָּאִים

הָאַהֲבָה! כּאְֵליִם שֶׁל
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6

בְּחֶ�ס (הֶהָ�ים הִתְעַצֵּב הָהָר

הַפְּ�דוֹת), בִּשְׁעַת מִתְעַצְּבִים מַר

הַנּסְִתֶּ�ת הָ�כּוּת עַל הִתְעַצֵּב הָהָר

בּוֹדְדוֹת. שֶׁל יוֹניִם � שֶׁלּנָוּ,

ידְִידוּתֵנוּ: הִתְעַצֵּב עַל הָהָר

הַבְּטוּחָה! הַשְּׂפָתַיםִ קִ�בַת

לוֹ ינִּתֵָן אֶחָד כּלָ אָמַר: הָהָר

כּלָ הַדְּמָעוֹת שֶׁבָּכהָ. ַס עַל פִּי

מִיתוֹס לבְָבוֹת, אוֹ יְ�יד הֵם הַחַיּיִם

הָהָר. כָּ אָמַר צוֹעֲניִם, מַחֲנהֵ שֶׁל

הָייִתָ לפְָחוֹת הָהָר הִתְעַצֵּב:

הָגרָ! אֶת מְשַׁחְ�ר — הַתִּינוֹק עִם

דֶּמוֹניִ, מִשְׂחָק שֶׁזּהֶוּ אָמַר הָהָר

חֲלוּפוֹת. ואְֵין כּלְלָיִם בּוֹ שֶׁאֵין

כּמָוֹניִ, ואְַתָּה, הָהָר דִּבֵּר,

לשְִׁפֹּט. להָָר נאֱֶלמְַתָּ. הִנּחְַנוּ

7

�ק עֶצֶב שֶׁיּשִָּׁאֵר הִתְעַצֵּב הָהָר

חֹם ודְָם. הִנּוֹ מִמָּה שֶׁעַתָּה

אֶת יתִֵּן לנְפֵַּץ שֶׁא אָמַר הָהָר

אֲחֵרוֹת לעְוֹלםָ. יאְַפְשֵׁר א זהֶ,

חֶ�ס �ק שֶׁיּשִָּׁאֵר הִתְעַצֵּב הָהָר

ועְוֹלםָ, עִיר הִנּוֹ שֶׁעַתָּה מִמָּה

ואְַחֶ�ת אַחֵר עִם שֶׁנּהְִיהֶ אָמַר

עִמָּם!) מִתְחַלּפֶֶת הָייִתִי (שֶׁא

ועְַל כֹּבֶד הָעֹל עַל הִתְעַצֵּב הָהָר

לוֹמַר. מְאֻחָר שֶׁכּבְָר הַשְּׁבוּעָה,

הַתַּעֲ�בֶת מִדַּי עַתִּיקָה וּכבְָר

הָהָר. אָמַר וּתְשׁוּקָה, חוֹבָה שֶׁל

— הַהִיסְטוֹ�י הַיּגָוֹן עַל הִתְעַצֵּב הָהָר

— הָ�קּוֹת מִיּדָ! כּשְֶׁמֵּעַל א מָחָר!
מוֹ�י!3 — אֶלּאָ �ק מֶמֶנטְוֹ, א כּבְָר

נקְִט. כַּאֲשֶׁר מָחָר,

— מִישֶׁהוּ אֵיזהֶ פָּשׁוּט כּאְִלּוּ קוֹל...

ליְדָ? פֹּה בּוֹכהֶ פָּשׁוּט...

שֶׁיּעֲַניִשׁוּ הִתְעַצֵּב הָהָר

— בִּי�ידָה בְּנפְִ�ד אוֹתָנוּ —

אֱמֶת: עַל לנָוּ הַמֻּכָּ�ים הַחַיּיִם, אֶל

מִטְבָּח... — אֲסַפְסוּף — שׁוּק

פּוֹאֶמוֹת שֶׁכּלָ גּםַ, אָמַר הָהָר

.ָּכ — נכִתְָּבוֹת — הֶהָ�ים
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כּתֵָף הָיהָ והְָהָר

הַמְּיסָֻּר. הַטִּיטָן אַטְלסָ, שֶׁל

תִּתְ�בְ�ב עוֹד וּבָהָר

מָחָר עַד מִבֹּקֶר שֶׁבָּהּ עִיר

הַחַיּיִם! אֶת מְכסְַּחִים

לִהְיוֹת. א בְּתֹקֶף מִתְעַקְּשִׁים

הָעִנּוּייִם מַ�תֵּף כּמְוֹ

— אֱלוֹהֻיּוֹת שְׁליִחֵי וּכמְוֹ לקְַּדוֹשִׁים,

מְעָ�ת הָהָר אֶת ָּכ

גּלַּיִם!) פָּ�צוּ — תְּכבְַּדוּ. (למְַּעָ�ה

הַפַּ�ורָ שֶׁל בְּקִצּוֹ

הַהוֹללְיִם? סוֹף אֶת הֲתִזכְֹּר —

תֵּבֵל. — הָיהָ והְָהָר

אֵיבָה. חָשִׁים לצְַלמְֵיהֶם הָאֵליִם

הֵחֵל. הַכֹּל — מֵהָהָר

כּמְַצֵּבָה. — עָליַ מֻנּחָ והְָהָר

9

הַהִיא והְָאֶבֶן שָׁניִם, יחְַלפְוּ

תֻּחְלףַ בִּשְׁטוּחָה. תְּסֻלּקַ,

בְּבָתִּים נאִָים, יתְִמַלּאֵ והְָהָר

מִשְׁפָּחָה. לכְלָ עֲרוּגהָ

הַגּדְוֹלוֹת לעֶָ�ים שֶׁמִּחוּץ ידָוּעַ הֵן

הָאֲויִר נקִָי בְּיוֹתֵר,

לטְִלאִָים, צִיליְוֹת, הָהָר יגִזְרְוּ אֶת

גּדֵָר, בְּמוֹטוֹת ישְַׁבְּצוּ

שֶׁלּיִ, הַטְּ�שִׁים אֶת כּלָ ייְשְַּׁרוּ

הַוּאָדִיּוֹת. אֶת יהַַפְכוּ

מַגּיִעַ למְִישֶׁהוּ, — שָׂמֵחַ בַּיתִ

בֵּיתִיּוֹת! שְׂמָחוֹת וּמְעַט

נוֹצוֹת, למְִ�ט בְּליִ אַהֲבָה שְׂמָחוֹת, בֵּית

הַגּיִדִים! אֶת למְִתֹּחַ בְּליִ

זֹאת! כּלָ ולְשְִׂ�ד — אִשָּׁה ישֵׁ להְִיוֹת

בָּא לעְִתִּים, כּשְֶׁהוּא (הָיתְָה,

עֻטְּ�ה שֶׁא אַהֲבָה בַּבַּיתִ!) — שִׂמְחָה אָז

קָשִׁים. פְּצָעִים אוֹ בִּפְ�דָה

עֲיָ�ה, תִּשְׁט חָ�בוֹת שִׂמְחָתֵנוּ עַל

ונְשִָׁים. בְּעָליִם עֲיָ�ה שֶׁל

— קָסוּם כּגְבִָישׁ הֶעָנֹג, בָּאֲויִר

— לחֲַטֹא! הִזדְַּמְּנוּת ישֵׁ עוֹד כּלָ

כּיִסוֹ, אִישׁ ימְִנוּ בְּחֻפְשָׁה חֶנוְנָיִם

צַלּחְַתּוֹ, ואְִישׁ אִישׁ כּוֹסוֹ

— גּיִשָׁה בְּקוֹמוֹת וּבִכבְִישׁ יהֱֶגוּ

בִּקְפִידָה! חוּט כּלָ לאֱֶסֹף

למְִישֶׁהוּ מַגּיִעַ הֲ�י כּיִ

חֲסִידָה. קֵן עִם אָדֹם גּגַ
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הָהֵם הַיּסְוֹדוֹת כֹּבֶד תַּחַת

הָהָר. ישְִׁכּחַ אוֹתָנוּ א

הָ�ים, זכִרְוֹנוֹת לְא הָ�ים אֵין

כּאְוֹצָר. כּבֵָד וּזמְַנּםָ

עַקְשָׁן מוֹ�ד וּואָדִי גּיַאְ פִּי עַל

הַקַּיטְָן יבִָין בִּמְאֻחָר:

— ישָָׁן קַיץִ בֵּית א מִשְׁפָּחוֹת, גּבְִעַת א

לשְֶׁעָבַר! גּעַַשׁ עַ

כְּ�מִים אֲזקִֵּי ֹבְּתו הַוּזֶוּב אֶת

בְּחוּטִים עֲנקָ תִּנעְַל! א

חוֹלמְִים שִׂפְתֵי בְּהֶבֶל א תִּקְשֹׁר! דַּי

הַמֵּתִים, כּלָ להְָעִיר אֶת

גּרְוֹנוֹת כּבְִשִׁסּוּף כְּ�מִים, להְָזיִז

הַפְּניִם. שִׁכבְוֹת לחֲַשׂף אֶת

מֻפְקָרוֹת, נשִָׁים אָז יהְִיוּ בְּנוֹתֵיכםֶ

פַּיטְָניִם! וּבְניֵכםֶ יהְִיוּ

מֵהַשֵּׁד־יוֹדֵעַ־מִי! מַמְזרֵ גּדְַּליִ בַּת,

צוֹעֲניִּוֹת! עִם תָּמוּת בֵּן,

דָּמִי גּבֵַּי עַל שׁוּמָן, תָּקִים, א

בְּקִטְניִּוֹת! לסְַחַר שׁוּק

פִּנּהָ, מֵאֶבֶן מִנּחְֹשֶת, נחְוּשָׁה

מוֹתִי: כּבְִיוֹם אֶשָּׁבַע

שְׁכיִנהָ אֵין אֹשֶר ואְֵין עֲבוּ�כםֶ

אַהֲבָתִי! הָהָר שֶׁל עַל

נסְִתָּר וּבְיוֹם עֲלוּמָה בְּשָׁעָה

כּסְִיּוּט מִקְ�אִי, תְּזהַוּ,

הָאַכזְרָ, הָהָר הֶעָצוּם, הָאָיֹם, אֶת

הַשְּׁבִיעִי. הַדִּבֵּר שֶׁל הָהָר אֶת
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הדבר אחרית

כּסְֶ�ט זכִּרָוֹן: פַּעֲ�י

אָטוּם... עֵיניַםִ, לכְסִּוּי

זוֹכֶ�ת. — א ְבְּנפְִ�ד אוֹת

וְא־כלְוּם. גּוּף א פָּניִם, א

— בְּתֹכןֶ תָּויִם. חֹר לבָָן בְּליִ

בְּלוּיתַ (נשְָׁמָה .ְגּוּפ כּלָ

הוּא הַזּוּטוֹת סִמּוּן הַפְּצָעִים.)

שֶׁטּוֹבָה לחְַיּטָ. עֲבוֹדָה

הָ�קִיעַ. נוֹצַר שָׁלםֵ הֵן

טִפּוֹת? אֹסֶף הוּא — והְַיּםָ

— מַגּיִעַ שֶׁשָּׁלםֵ דָּבָר כּלָ

להְַ�פּוֹת. בְּליִ יחִָיד. הוּא

בּוֹהֶקֶת זהְֻבָּה ְבְּלוֹ�ית

רוֹאֶה. שְׁאַל שָׁכןֵ — שְׁחֹ�ה אוֹ

מְפָ�קֶת? — מִמָּתַי הַתְּשׁוּקָה

רוֹפֵא? אוֹ שָׁעָן אֲניִ, מָה

שָׁלםֵ שֶׁיּוֹצֶ�ת מַעגְּלָ

כּלִּיָוֹן. שְׁלמֵָה. מְעַ�בֹּלתֶ

זוֹכֶ�ת א — מֵאַהֲבָה בְּנפְִ�ד

הַשִּׁויְוֹן. סִימַן .ְאוֹת

— הַגּפֶֶן צֶמֶר שֶׁל (בַּעֲ�מוֹת

— מַפָּל הַקֶּצֶף, גּבְִעוֹת

הַכּפֵֶל: בָּא כּחְִדּוּשׁ מוּזרָ,

מוּטָל...) "אָנוּ" אִם כּיִ "אֲניִ", א

והְַפַּחַד הַצְּפִיפוּת ֹבְּתו ַא

— הָהֵם הָאֱמֶת" "חַיּיֵ שֶׁל

אוֹתְ יחַַד רוֹאָה א אֲניִ

אַחַת: אַף עִם

נוֹקֵם. זכִרְוֹניִ

סמיחוב גבעת פראג, ,1924 ינואר
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תירגמתי לא היא "פואמת הסוף", הלוא של "פואמת ההר", האחות הפואמה את
של "פואמת המלא תרגומה בי שהותיר הנשימה שקוצר משום גם — בינתיים במלואה
"פואמת שתיהן ברצף?) מרינה כתבה את (איך לעשות זאת.  איפשר לי לא ההר",
לפּ�דה מתייחסת לא אוהבת) — אני הקץ", "פואמת אותה בעברית המכנים (יש הסוף"
אני הפ�דה הנשי. של כאב מכירה המדויק ביותר שאני את התיאור ומכילה מרודזביץ',

מתוכה. — מאוד קצר — פרק חצי רק כאן מביאה

(9 פרק (תחילת הסוף" "פואמת מתוך

חֲ�שֶת בָּתֵּי כּמְִבְניִם שֶׁל

�גיִשִׁים... מֵיתָר שֶׁלּהְֵד

ֶבְּחֹש הֶחָבוּי סוֹד הִנּהֵ

נשִָׁים שֶׁשּׁוֹמְרוֹת הַגּרָוֹן,

הַדַּעַת שֶׁמֵּעֵץ מִגּבְָ�ים,

חַוּהָ: הַיּוֹם עַד מַסְתִּי�ה

הַנּפְִצַעַת חַיּהָ �ק אֲניִ

אֲהוּבָה. מִיּדַ בְּבִטְנהָּ

מִמֶּנּיִ כּמְוֹ פָּשְׁטוּ שׂוֹ�ף... זהֶ

— — עִם הַנּשְִׁימָה הָעוֹר עִם

הַשּׁוֹמֶמֶת הַכּפְִי�ה שְׂ�ידֵי אֶת

נשְָׁמָה. בְּפִי הַנּקְִ�את

נוֹצְ�ית וחְִוֶּ�ת! הַמְצָאָה

רוּחַ ויְוֹד! כּוֹסוֹת תְּנוּ

מִצְטַעֶ�ת! הָיתְָה, א מֵעוֹלםָ

לחְִיוֹת, וְ�צָה הָיהָ גּוּף

לחְִיוֹת. רוֹצֶה א

1924
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הסוף" "פואמת עוסקת שבה — קל קשר לא פּ�דה אחרי — נכזבת לבסוף, אותה אהבה
ממנה יכולה להינתק אינה פנים כל ועל אותה, מעריצה כמעט מרינה לעתים כי ושנדמה
פשוט רגש אולי היא הקנאה תקופה. באותה שנכתב קנאה" "ניסיון בשיר גם נמצאת —
של היותה הוא הקנאה גם עניינה של אצל מרינה הקשה, אך האהבה מאהבת יותר

בעליל. פשוט הלירית אדם לא הגיבורה

קִנאה ניסיון

אַחֶ�ת? אִשָּׁה עִם הַחַיּיִם אֵי

בְּאוֹן. מָשׁוֹט מַכּהֶ — פְּשׁוּטִים?

חִוֶּ�ת, יבַָּשָׁה שֶׁל כּקְַו

הִתְ�חֵק הַזּכִּרָוֹן

הֵנּהָ עַד שֶׁצָּף אִי מִמֶּנּיִ,

ואֲַ�בּוֹת. עָבִים מֵעַל

תִּהְייֶנהָ ָּנשְִׁמוֹתֵינוּ כ

אֲהוּבוֹת! א אֲחָיוֹת,

מוּבֶנתֶ? אִשָּׁה עִם אֵי הַחַיּיִם

צַלמְִית? וּבְליִ אֵליִם בְּליִ

כּוֹהֶנתֶ הַדָּחַת אֵי, עִם

עַצְמִית), הַדָּחָה כּדְֵי ֹתּו)

לנָוּחַ, שׁוֹכבֵ אַתָּה אֵי

ליְַּ�יד? נוֹסֵעַ קָם,

הָרוּחַ גּסַּוּת מַס אֶת אֵי

מַפְקִיד? אַתָּה — הַנּצְִחִית

— הַכּרְוֹניִת לנַּדְִידָה "דַּי

בֵּיתִי." אֶת ליִ אֶבְנהֶ כּאָן

ילַדְֹּנתֶ, כּלָ עִם הַחַיּיִם אֵי

הַיּחְִידִי? לבִִּי בְּחִיר

הַלּחֶֶם? יוֹתֵר טָעִים מָה,

טְעָנוֹת אֵליַ. בְּליִ סְתָם?

הַלּכֶתֶ שִׁי�י שִׁירוֹן אֵי

חֲזוֹן סִיניַ? אַחֲ�י

מֻחְלטֶֶת, הַחַיּיִם עִם זָ�ה אֵי

מְקוֹמִית? עִם הַיּשְַׁבָן?

מִשְׁתַּלּטֶֶת, א הַבּוּשָׁה

סַ�בָן? סוּס עַל כּשְׁוֹט שׁוֹ�ק

בְּסֵדֶר? הַלּבֵ הַבְּ�יאוּת,

לְ, צַדִּיק? נהֱֶנהֶ

הַנּדֵֶר הַמַּצְפּוּן, אֶת פֶּצַע

מַשְׁתִּיק? אַתָּה — הַנּצְִחִי
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סְחוֹ�ה, עִם בְּ��ה עִם זהֶ אֵי

הַמַּס? כּבֵָד מֵהַשּׁוּק?

— קָ��ה שֶׁל מֵהַשַּׁישִׁ

גּסַ? לגְבֶֶס לעֲַבֹר

בְּצֶלםֶ שֶׁמְּפֻסָּל (אֵל,

שְׁלוּליִת.) ֹבְּתו שָׁבוּר אִישׁ —

— אֶלףֶ הָאִשָּׁה הַמֵּאָה אֵי

ליִליִת? תְּשׁוּקַת אַחֲ�י

נגִמְַלתְָּ? כּשִּׁוּפִים? שָׂבַעְתָּ

וְ�ויִתָ שִׁקּוּייִם?

נוֹ�מָליִת, אִשָּׁה עִם הַחַיּיִם אֵי

הַשִּׁשִּׁיּיִם? הַחוּשִׁים בְּליִ

בְּאֹשֶר? הָאֱמֶת: אֶת אֱמֹר

— עוֹצֵר שֶׁא מֵרוֹץ א?

בְּקֹשִי? מָתוֹק? הַחַיּיִם, אֵי

הָאַחֵר? עִם כּחְַיּיַ

1924
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לרודזביץ', בתקופה הקשורות הפואמות שתי את לכתוב שסיימה קצר אחרי זמן
אחר מרינה לנושא בנה מוּר, פונה אלא לידת אהבה נוסף עומד סיפור לא שבמרכזה
החברה עם — המשורר האמן, המגורש, החריג, היחיד, התמודדות ללבִה: הקרוב
נוגעת מרינה ביצירותיה האחרות, וגם הקודמות הפואמות גם בשתי השׂבֵעה. הבורגנית
לירית". "סאטירה שלמה, המכוּנה בפיה פואמה מקדישה לו היא הפעם אך זה. בנושא
כפי לה "החלילן", לקרוא בחרתי אני ואילו החוּלדות", "לוכד במקור שנקראת הפואמה,
המסורתית הפרשנות את הופכת מהמלין, החלילן אגדת של העברית בגּרִסה שמקובל
טובה עושה אלא עלבונו, את נוקם רק אינו החלילן מרינה, אצל פיה: על האגדה של
המלין. בורגניֵ של הרוח ומהיעדר שאר מהשִׁעמום אותם והן לילדים, מציל לחולדות הן
של ביופיין קורבנותיו את מפתה והוא והאמנות, החופש רוח הוא הנודד החלילן
של המוות מסע על קוראים כשאנו המושלם. עדן גן של הודו, של הרחוקות, הארצות
הוא כאשר אותן בהבטחות; מפתים רק וחלילו שהחלילן עדיין זוכרים אנו החולדות,
הזאת, ההודו הזה, האחר שהמקום להבין מתחילים אנו הילדים, את אחריו סוחף

קיימים. באמת אלה כל — הזאת הפלאית האלטרנטיבה
החליל, של שירו למעשה זהו הרביעי. הפרק בתחילת מופיע להלן שתירגמתי הקטע

להמלין. החלילן כניסת את המלווה

(4 פרק (תחילת "החלילן" מתוך

— טִי־�י־ליִט

גֶּ�מָניִת, אֲדָמָה בִּשְׁבִיליֵ

— טִי־�י־�ם

— גּםַ שֶׁלּהָּ בֶּעָ�ים

— מְנצְַנצֶֶת בְּיפְָיהָּ אַחַת כּלָ

מְטַיּלֵ,

נצֶַח. מוּזיִקַת ,ָאוֹת מְהַלּלֵ

כּאָן, — בֹּקֶר

�ק חֲצִי חֲליִלןָ! — זהֶ וגְםַ

— טִי־�י־�ם

שָׁם, — עֶ�ב

— הַבִּקֹּ�ת שִׁקְ�יּוּת אַף ועְַל

וטְַף, סָב

חָלףַ, א אִישׁ אָדִישׁ פָּניַ עַל

�ֹוּבְא ּבְּחִיּו קִמֵּץ א

הַמַּבָּט.

מִפְלטָ! ישֵׁ — ְהֵיכןָ שֶׁאֵינ �ק

חֲליִלןָ

הֵיכןָ טוֹב — לבְָבוֹת! ולְוֹכדֵ

ידָוּעַ. א מֻזמְָן, שֶׁאַתָּה א

— "מִתְ�גּלְיִם"

הַבֹּץ הַשָּׁקוּעַ! שֶׁל — זהֶוּ שְׁמוֹ הַחַיּיִם
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— מַעֲבָר!

הַמֻּכּרָ! הַקֵּן עַל תִּבְכּוּ אַל

בַּגּשְָׁ�ים!

מֻכָּ�ים! בָּתִּים עַל אַל תִּבְכּוּ

— מְשֻׁמֶּ�ת! חַסְכנָוּת תִּתְפַּגְּ�י,

— לאֲָויִר!

זמִָיר ָּכ

סִלסְוּליִם בַּגַּ�גֶּ�ת. סוֹפֵר א

— טִי־�י־�ן!

הַדָּגןָ! שַׂקֵּי כּלָ תִּתְפַּגּרְוּ,

— טִי־�י־ליְוֹט!

קִטְניִּוֹת! מַחְסְניֵ הִסָּדְקוּ,

והְָעֹדֶף הַטִּיליְוֹת בִּמְקוֹם כּיִ

— בִּדְגנָיִם

— נגִּוּניִם

הֹדּוּ. שֶׁל פְּניִניֶהָ דְּקָליֶהָ, ישֵׁ

טִי־להָ־לאַי.

נוֹלדַ מַחְסְנאַי. א הָאָדָם

תּוֹלעִָים

�אוּיוֹת לתְַפְקִיד חַוּאִָים.

הִימָליָהָ: — ויְשֵׁ הָמֵליִן זוֹהִי

קָסוּם. גּןַ

— כּלְוּם אוֹ עֵדֶן גּןַ אוֹ

הַשּׁוּליַםִ. שֶׁל מֶ�חַב שְׁמוֹ זהֶוּ

הִתְנתֵַּק!

אֲפַ�סֵק! מְלבְַלבֵ בַּדְּ�כיִם

מִכּאָן! צֵא

— דֻּבְדְּבָן מְלבְַלבֵ בַּגּבְָעוֹת

הַבֹּסֶר. פְּ�י

הִוּשַָׁע!

הַחֹסֶר. בּוּשָׁתוֹ שֶׁל שֵׁם זהֶוּ — הַקְּדֻשָּׁה

עַכבְְּרוֹשׁ!

הָ�אשׁ! עִם תֵּאָכלֵ תִּשְׂבַּע: אַל

חֻלדְּוֹת! צְאוּ,

חֲ�בוֹת — נכִנְעָ לשַּׂבַע מִי

מַחֲזיִר... הוּא

1925
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במחזור משיאיו לאחד מגיע ב"החלילן", שמתואר העולם, לשאר האמן בין הניגוד
"המשורר". על מדברת עדיין מרינה זה שבמחזור הראשון בשיר "המשורר". השירים
לגוף מחליק — כאן המובא השלישי — השיר ורק ראשון רבים, לגוף עוברת היא בשני

פתרון. לה שאין אישית לטרגדיה כלומר: יחיד, ראשון

"המשורר" מתוך

ועְִוֶּ�ת, יתְוֹמָה אֶעֱשֶׂה, מָה

והְוֹ�ים, �אִיּהָ — בּוֹ לכַֹּל בְּעוֹלםָ

— חִוֶּ�ת כּגְבְִעָה קְללָוֹת, נוֹשְׂאוֹת בּוֹ

קוֹבֶ�ת ונְזַּלֶתֶ הַתְּשׁוּקוֹת, אֶת

תַּמְרוּ�ים. בְּכיִ

הַצְּלעָוֹת שֶׁל כּלְוּב עִם אֶעֱשֶׂה מָה

כּחְוּט־חַשְׁמַל. אוֹ — כּסְִיבִּיר צִפּוֹר־שִׁיר

,ֶבַּחֹש כּגְשֶֶׁר — הֲזיָוֹת חוֹצָה

הַכֹּשֶר חַסְרוֹת הַמָּסָה, נטְוּלוֹת

הַמִּשְׁקָל. בְּעוֹלםַ

מְשׁוֹ��ת, יחְִידָה, אֶעֱשֶׂה, מָה

— שֶׁבַּחֲתוּלוֹת הַשְּׁחֹ�ה בּוֹ בְּעוֹלםָ

— נשְִׁמֶ�ת בְּתֶ�מוֹס והְַהַשְׁ�אָה אֲפֹ�ה,

— נגִמְֶ�ת אֲניִ, שֶׁלּעְוֹלםָ אֵיננֶּיִ

הַגּבְוּלוֹת? בְּעוֹלםַ

1923
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הפיזי הגוף ראיית כדי עד מרחיקה החיצוני: מרינה העולם רק אינו הגבולות" "עולם
שבשלב מבינה אני זו, אך תפיסה לקבל לי קשה אישית, ככלא לנפש. הגבולות, כעולם
גוף..." הייתי לא מעולם מודה: "אני מרינה במכתב לרילקה בלתי־נמנעת. היא מסוים

*

עַתָּה גּםַ חַי

בְּתוֹכיִ! הַשֵּׁד

בְּתָא, כּמְוֹ בַּגּוּף

בְּכלֶאֶ נצְִחִי.

חוֹמָה: הוּא הָעוֹלםָ

גַּ�זןֶ. — עִם יוֹצְאִים

בָּמָה", הוּא ("הָעוֹלםָ

מִתְחַנחְֵן.) הַשַּׂחְקָן

מְשַׁקֵּר, א

מְאֻפָּר. לצֵָן

בְּזרֵ כּמְוֹ בַּגּוּף

דַּפְנהָ מְעֻטָּר.

שֶׁנּוֹשֵׁם! — תּוֹדֶה

מְשׁוֹ��ים (�ק

— בְּעַצְמוֹתֵיהֶם

בִּשְׁקָ�ים.) כּמְוֹ

נסְִתּוֹבֵב, א

לזְמְִ�ה, אַחַי

הָאוֹהֵב בַּגּוּף

תַּחְ�ה. כּבְַחֲלוּק

הַשַּׁלוְהָ בְּחֲמִימוּת

כּאְָסִיר. דּוֹעֲכיִם

הוּא אֻ�והָ. הַגּוּף

כּמְוֹ בְּסִיר. — בָּעוֹר

בְּקֻפָּה אוֹגְ�ים א

הַמָּתוֹק, הַפְּאֵר אֶת

פְּאֵר הַקְּלפִָּה. אֶת

הוּא צִינוֹק, הַגּוּף

גּלָוּת. הוּא הַגּוּף

בְּדוּד. כּמְוֹ בָּעוֹר

למָוּת!" "דָּעַכתְִּי.

מִלכְּוּד הֵן הָ�קּוֹת

הַבַּ�זלֶ. מַסֵּכתַ שֶׁל

1925
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כמו שיר פיזי כותבת גם עתה...", "חי אחרי שש שנים מרינה, את מפליא לראות לכן
מציגה מרינה זה שירים במחזור לפושקין". "שירים מהמחזור חלק שהוא הבא, השיר
ואוטוריטָה תרבותי כאייקון לא את פושקין: תופסת היא שבו האנטי־ממסדי האופן את

עצמה. לה כוח ומרדנית, שוות חזקה פרועה, אלא כדמות בלתי־מעורערת,

לפושקין" "שירים מתוך

אַבִּיר שֶׁל הִתְגּבְַּרוּת

— רוּסִי כֹּבֶד עַל

שְׁ�יר עִם פּוּשְׁקִין,

בְּסִיסִי. חֹפֶשׁ שֶׁל

לוִיְתָָן גּוּפַת עַל

נעֵוֹר ָּהַגּוֹ�ל — כ

הָאָצָן, שְׁ�יר �יצַת

הַצִּפּוֹר. שְׁ�יר מְעוֹף

בְּאוֹן מְנצֵַּחַ

הַבְּקָ�ים. נמְִנוּם אֶת

�יצַת מָ�תוֹן, שְׁ�יר

בְּהָ�ים הֲליִכהָ

נגִמְֶ�ת, שֶׁאֵיננֶּהָ

עֲ�בוֹת, מְנוּסַת

— סוֹעֶ�ת וּבְרוּחַ

עֲזוּבוֹת. שְׁ�יר סִירוֹת

נִ�דַּם א נחְֶלשַׁ, א

עֲצֵליִם, סַפַּת עַל

כּגְיִדָם רוֹפֵס א

וּגמְַלּיִם פָּרוֹת שֶׁל

בִּפְקֻדָּה! (מַאֲמָץ

רוּסִים!), שֶׁל עָיףֵ דָּם

מִלּדֵָה, שֶׁלּיִ — שְׁ�יר

שֶׁל סוּסִים. — הַלּבֵ שְׁ�יר

— מִשְׁקָל למִַּשְׁקֹלתֶ עוֹד

מְשַׁפֵּר יצִַּיבָה!

מְעַ�בֹּלתֶ, שׂוֹ�ד שְׁ�יר

עָבָה שֶׁל זרְוֹעַ שְׁ�יר

שֶׁנּתְִלהָ אָסִיר שֶׁל

וזְנִּקֵ גּיִדָיו עַל

ועְָלהָ מִתָּאוֹ

כּנַּץֵ! — אֶל הַשֶּׁמֶשׁ

שֶׁנּלִחְַם אִישׁ פּוּשְׁקִין,

הַקֵּיסָר בִּזרְוֹעוֹת

הַיּםָ בָּהּ בְּעָצְמָה

הָהָר, עִם נלִחְָם

בִּשְׁמָשׁוֹת, וּשְׁמָשׁוֹת —

בָּאֵליִם, — עֲנקִָים

— הַמָּשׁוֹט כּמְוֹ שְׁ�י�י

הַגּלַּיִם. בִּשְׁ�י�י
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הֶעָ�ת הֶחָבֵר

הַמֵּת: שֶׁנּשָָׂא אֶת

— מְשׁוֹ�ר שְׁ�י�י "א

אַתְלטֵ!" שֶׁל שְׁ�י�ים

:ְָמַלא שֶׁל עָצְמָה — זוֹ

חָלףַ, א א כּוֹפַף,

— מְנצָֻּח א

הַכּנָףָ. שְׁ�יר

1931

ברומנטיקה הן שמקורה שלה, הידועה הקשיחות את למדה, או ירשה, מרינה מאִמהּ
הקשות, בשנותיה החיים הקשה. במציאות והן גיבורים חזקים, המהללת הנערית
ביותר), החברים הנאמנים קומץ (למעט מאיש עזרה לקבל שאינה זוכה כמעט מרינה
רבה, במידה רחמים. לעורר יכולה ואינה וכוח, קשיחות לשדר ממשיכה שהיא משום
— כך את עצמה עיצבה היא ארציים", "סימנים השירים מחזור פי על שניתן לנחש  כפי

בכוונה.

ארציים" "סימנים מתוך

בַּעֲמַל הַיּמִָים הַדַּל, ,ָּכ

הַא־קַל, הַמְּשִׁיכהָ בְּ�עַד

הַמְּהֻלּלָ הַשִּׁיר אֶת תִּשְׁכּחַ

הַגּוֹ�ל. ידְִידָתְ אַמִּיצַת שֶׁל
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הַמַּר, קְשִׁיחוּתָהּ אֶת כּשְִׁרוֹן תִּשְׁכּחַ

נסְִתַּר, ְּשֶׁמִּמ לבִָּהּ ולְהַַט

לאְַלתְָּר הָאַלחְוּטִית והְַמַּכּהָ

הַמָּחָר. מֶ�חֲבֵי שֶׁל

וְ"חַבֵּק", מִ"תֵּן" נוֹשָׁנהָ, חוּץ מִלּהָ כּלָ

הַ�חֵק, מִזּוֹ הָאַ�צִית, חוּץ קִנאְָה, כּלָ

אֲזנַּקֵ לקְִ�ב גּםַ ַא — אֱמוּנהָ כּלָ
בְּסָפֵק.4 הַמֵּטִיל כּתְוֹמָא

עֲצַת הָאָבוֹת: שֶׁלּיִ! מְפֻנּקָ

הַזֹּאת! הַפְּליִטָה אֶת ְלבְֵית אַל תִּקַּח

הַגּאֵוֹת הַבַּ�זלֶ ליִצִיקוֹת הֵידָד

הַשְּׂמֹאל הַנּאָוֹת! שַׁד עַל

וּפִיּוּט בְּתוֹ צִיּוּץ אִם אוּליַ, ַא

— מִגּלִּוּייֵ נשִָׁיּוּת לעַָד עָיפְַתָּ

צִיּוּת בְּליִ הַחֲזקָָה בְּידִָי תִּזּכָרֵ

לאֵוּת. בְּליִ גּבְַ�י ושְַׁ�ווּל

חֶשְׁבּוֹן, מְבַקְּשׁוֹת שֶׁאֵינןָ שְׂפָתַיםִ

שִׁויְוֹן, מְבַקְּשׁוֹת שֶׁאֵינןָ ידַָיםִ

�פְיוֹן, מַכּיִרוֹת שֶׁאֵינןָ עֵיניַםִ

הָעֶליְוֹן. הָאוֹר חוֹקְרוֹת אֶת

1922
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הנשמה מתוך אם כי אלוהי, ממקור כלל בדרך בא לא מרינה של העליון" "האור
אחר: מושג כל מול לבדה מתמודדת והיא אצלה, מַפתח מושג היא ה"נשמה" האנושית.
גם — בתוכה מרגישה ומרינה האושר והכאב, היא מקור הנשמה מוות... דת, חברה, גוף,
לקרוא הֵעֵזה היא שרק מפתיע זה אין בבית. — ביותר והמיוסרת האפלה הנשמה בתוך

שלה. שעתה הנשמה": "שעת שלם שירים למחזור

הנשמה" "שעת מתוך

לבְָנהָ, שְׁעַת — שְׁעַת נשְָׁמָה

הַיּנַשְׁוּף וּשְׁעַת שְׁעַת

הַקִּינהָ: שְׁעַת הָאֲפֵלהָ...

בִּשְׁנתַ דָּודִ כּנִּוֹר

הַזֹּאת, בַּשָּׁעָה �עַד שָׁאוּל...

זנְוּתִי! אִפּוּר הָסֵר

סְעָרוֹת, שְׁעַת — שְׁעַת נשְָׁמָה

הִיא שְׁעָתִי. ילַדְָּה —

מִסְתּוֹ�י חָזהֶ, שֶׁל שָׁעָה

שֶׁנּפְִ�ץ! סֶכרֶ שֶׁל

בָּזהֶ זנִּקְוּ הַסּוֹדוֹת כּלָ

בְּמַפָּץ! — זהֶ אַחַר

עָלוּ! יָ�ה — הָ�יסִים כּלָ

כּלָ הֶדֶק וכְלָ תָּו!

צָ�ה, כּשְִׁעַת נשְָׁמָה — שְׁעַת

עַכשְָׁו. — והְִיא ילַדְָּה,

"צָ�תִי". — להָּ תִּקְ�אִי אַתְּ

�פּוּי: אַחֲ�י ,ָּכ

מוֹתִי. אִמָּא, אֶת "הָבִיאִי,

הָעִנּוּי." אֶת קִטְעִי

— קָט מֵצַח עַל ידָ — ואְִמָּא

חוֹבָה." "שְׁכבַ. אוֹמֶ�ת:

כּשְִׁעַת — הַנּשְָׁמָה שְׁעַת כּןֵ,

טוֹבָה. רוֹפְאִים סַכּיִן

1923
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המוקדמים בשירים כבר אנו שומעים הנשמה הזאת עם ההליכה־עד־הסוף צעדי את
ולנצַח. — אלוהים עם אפילו להתעמת מוכנה הצעירה מרינה האהבה, למען יותר.

*

הָאוֹר, כּלָ �קִיעֵי הָאֲ�צוֹת, כּלָ מִיּדְֵי ְאוֹת אֶכבְֹּש אֲניִ

שָׁחֹר, יעַַר — הוּא וקְִבְ�י שָׁחֹר, יעַַר — הִיא עֲ�יסָתִי כּיִ

בִּלבְַד, בְּ�גלֶ אַחַת — עוֹמֶדֶת הַקַּ�קַע עַל אֲניִ כּיִ

אֶחָד. אַף ישִָׁיר כּמְוֹ שֶׁא — ֶעָלי אָשִׁיר כּיִ

הַלּיֵלוֹת, כּלָ הַזּמְַנּיִם, כּלָ מִיּדְֵי ְאוֹת אֶכבְֹּש אֲניִ

והְַמְּצוּלוֹת, הַחֲ�בוֹת כּלָ הַזּהָָב, דִּגלְיֵ כּלָ מִיּדְֵי

— כּלַבְֵי הַשְּׁמִי�ה אֶת ואֲַשַׁחְ�ר הַמַּפְתְּחוֹת אֶת אֶזְ�ק

�ע. כּלֶבֶ נאֱֶמָנהָ מִכּלָ אֲניִ אַ�צִי בְּליַלְהָ כּיִ

בְּתוּלהָ, — מִיּדְֵי אוֹתָהּ הָאֲחֵרוֹת הַיּדַָיםִ מִכּלָ ְאוֹת אֶכבְֹּש אֲניִ

כּלַּהָ, שֶׁל חֲתָנהָּ א תִּהְיהֶ אִישׁ, אִשְׁתּוֹ שֶׁל שׁוּם אֶהְיהֶ א

— מִלּהָ! אַף — ְאוֹת אֶקַּח בְּיוֹתֵר הָאַחֲרוֹן וּבָעִמּוּת

בְּליֵל אֲפֵלהָ. יעֲַקֹב נאֱֶבַק שֶׁאִתּוֹ מֵהַהוּא

— הַמִּטָּה בְּצִנּתַ הַמֵּת ֲמִצְח אֶת אֲנשֵַּׁק א עוֹד כּלָ אֲבָל

אַתָּה: — הוּא ְּב שֶׁיֹּאחַז הַיּחִָיד — הַיּאֵוּשׁ! קִללְתַ

הֶעָצוּם, לחֶָללָ הַמְּכוֻּנָוֹת ,כּנְפֶָי שְׁתֵּי

יקְוּם. — הוּא �ְיקְוּם, וקְִב — הִיא ְעֲ�יסָת כּיִ

1916
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והמלחמה הוודאות חוסר הכפור, הרעב, בשנות ביותר, הקשות בשנים דווקא
האהבה.  למען אלוהים לנצח את אחת שמוכנה עוד פוגשת מרינה — 1919-1918 —
ומקסימה, קטנה  נערה היא סוניצ'קה הולידיי. סוניצ'קה קוראים הזאת  לאחת
הצעירות הופכות לבלתי־ שתי של מוסקבה. האמנותי שחקנית מחוננת בתיאטרון
יותר, מאוחר עשרים שנה כמעט לזו. וזו לאהבה האינסופית מאוחדות באהבתן  נפרדות,
הסיפורת יצירת את בצרפת כותבת מרינה סוניצ'קה, של מותה אחרי כבר ב־1937,
המיוחד את הקשר מתארת בספר היא סוניצ'קה". "סיפורה של ביותר שלה, הארוכה
לאחרונה אור ראה זה (תרגומי לספר השחקנים חבריהן ובינן לבין סוניצ'קה בינה לבין
שירים מחזור לסוניצ'קה מרינה הקדישה ב־1919, כבר אז, בהוצאת "אחוזת בית"). אך
רגישות, מאוהבות, נערות הן המחזור של שירי גיבורותיהם לסוניצ'קה". "שירים גדול,
השיר ורעים. מלודרמטיים אהבה בסיפורי מסתבכות שלרוב ופטליסטיות, דעת קלות
מתאים ז'אנר ספרדיות, לרומנסות האופייני במשקל כתוב זה מחזור מתוך שתירגמתי
מגלגלת כלומר כאל סִיגָ��ה, לגיבורה פונה מרינה אותן נערות. של קורותיהן לתיאור

מידָית לכרמן. אסוציאציה סיגרים —

(המכוּנה אליה) ובִתה אריאדנה צווטאייבה מרינה
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לסוניצ'קה" "שירים מתוך

הַקְּטַנטְֹנתֶ, סִיגָ��ה

סֵבִיליְהָ! שֶׁל ולְהַַט צְחוֹק

גּבָוֹהַּ בְּזרָ מָצָאת מָה

אֲ�כּוֹת? �גלְיַםִ עִם

הָ�גלְיַםִ �ֹפִּי א עַל

הוּא. שֶׁזָּ�יז תַּסִּיקִי אַל

�גלְיַםִ: — לאֲָנפָָה גּםַ

בַּבִּצָּה. להָּ תְּקוּעָה הִיא

— קַדַּחַת! לבְָנוֹת ידָָיו?

�גלְיֵ חֲתוּלהָ. לבְָנוֹת

— מֵהַבֶן תַּסִּיקִי אַל

חִבּוּקוֹ נעִָים. כּמַָּה

— קַדַּחַת! בָּהִיר? שְׂעָרוֹ

הַקֶּצֶף, בָּהִיר — בַּיּםָ גּםַ

בָּהִיר בַּגֹּבַהּ, — הֶעָשָׁן

הָעוֹף! נוֹצוֹת בְּהִירוֹת

שֶׁבֹּקֶר מִמִּי הִשָּׁמְ�י

פּוֹתֵחַ, לשְִׁ�ק פִּזמְוֹן בְּליִ

שֶׁלּיַלְהָ מִמִּי הִשָּׁמְ�י

בְּפִכּחָוֹן, מְסַיּםֵ

מִנּשִָׁים וּמֵהַשֶּׁמֶשׁ

בַּקָּתֶדְ�להָ, מִתְחַבֵּא

מִדֶּבֶר, כּמְוֹ וּבוֹ�חַ

.ּוּמֵחִיּו מִשִּׁזּוּף

סִיגָ��ה, בַּישְָׁנוּת, יאָ

מְכבֶַּדֶת, הִיא נעְָרוֹת

מְכבֶַּדֶת, הִיא נעְָרוֹת

חֶ�פָּה. הִיא וּלגְבֶֶר

— לחֶַבְ�ה חַיּבָ שֶׁא מִי

למְַּאַהֶבֶת. נדִָיב א

— ילַוְהֶ הוּא שֶׁא לוָהָ מִי

בְּזקְִנתָוֹ. בְּ�בִּית

לבִֵּנוּ, חֶמְדַּת ועְַל כּןֵ,

הַקְּטַנטְֹנתֶ, סִיגָ��ה

טוֹב יוֹתֵר שִׁמּוּשׁ תְּחַפְּשִׂי

הַוְּ�דּוֹת. ִלשְִׂפָתַי

הֵן: כּוְִ�דִים — הַשְּׂפָתַיםִ

הֵן, נוֹבְלוֹת מָחָר — לוֹהֲטוֹת

לגְֹלםֶ, אוֹתָן תִּתְּניִ אַל

לבֵ. — לאְֶבֶן תִּתְּניִ אַל

1919
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של בביוגרפיה קשר (חד־פעמי התקיים הולידיי עם סוניצ'קה החמה הידידות בתקופת
גם אלא שחקנים, עם מיודדת היתה רק היא לא התיאטרון. לעולם מרינה בין מרינה)
הראשיים במחזות אלה הגבריים התפקידים בחרוזים. מחזות כמה כתבה בתקופה זו
בעבור סוניצ'קה". ב"סיפורה של שמתואר יפה שחקן ליורי זאבאדסקי, כלל בדרך יועדו
גיבורות דרמה בוגרות. של לא תפקידים של ילדות, נכתבו סוניצ'קה קטנת המידות
כלל השמונה־עשרה, בדרך במאה הללו מתרחשים המחזות הקשה, חד למציאות בניגוד
אצילית קלילות מנגידה חייה הקשים מרינה הצרפתית. לכּפור ולרעב של המהפכה לפני
שניים של לכן, שגיבורם מפתיע, לא ורודה". "מאה אותה הרפתקנית של וארוטיקה
מגדולי קזנובה הוונציאני, מג'קומו אחר לא הוא "ההרפתקה" ו"פניקס", מהמחזות,
כפי והרגשי, המיני בשיאו צעיר ב"ההרפתקה" קזנובה הוא הזמנים. בכל הזרע מפזרי
מעינוגי שפרש הוא זקן קזנובה ב"פניקס", לעומת זאת, לחשוב עליו. רגילים שאנו
זו עָבר. (בתקופה שבבוהמיה, וזמנו דוקס בטירת ספרן צנועה מִשׂרת לטובת הארוס
עובר הזקן "פניקס", קזנובה מתוך שתירגמתי בסצנה זיכרונותיו הנפלאים.) את כתב
ועם עִמן — חשבון וסוגר הרבות, מאהובותיו חייו ימי בכל שקיבל שקי המכתבים על

איבריו. ובכל חייו כל עמל שלמענה עצמה, האהבה

(3 (מערכה "פניקס" מתוך

הַדְּ�עק כּלָ אֶת נִ�אֶה עַכשְָׁו

הַנּיֶַּ�ת.... שֶׁל

(קורא)

"נפְָ�ק

הַשְׂכּלֵ, מוּסַר — ליִ לשְִׁניַםִ:

זוֹכרֵ: אָדֶל? וְ�דִים." — ְל

חֲמוֹר! מָנוֹן! א, א: תֵּ�ז?

מֵאָחוֹר, "וּכשְֶׁהִשְׁאַ�תָּ

מְאוֹד..."

המכתב הצידה) את וזורק מקמט קטע (אחרי כל

נשְִׂ�ף ְאוֹת "לִ�אוֹת

תְּצֹ�ף כּאָן בַּגּיֵהִנּוֹם.

ליִ: צַר אוֹהֶבֶת." .ְּטַבַּעְת

ליִ נוֹתַר ניְרָ נזְיִ�ה! �ק אָח,

יקָָר, "דּוֹן מֵהַטַּבַּעַת.
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זכָרָ. בֵּן ליִ שָׁלחַ הָאֵל

סַנדְָּק." אַתָּה

(צוחק)  

חָה־חָה! סַנדְָּק,

,ְאוֹת "שׂוֹנאֵת שׁוֹבָבָה! אָח,

הַשּׁוֹבוֹת... ֶעֵיני לוּלאֵ

בָּאֻ�ווֹת, הָכיִנוּ סוּסִים

תְּרוּעָה..." תְּנוּ הָבִיאוּ חֶ�ב,

"תַּחַת הַשְּׁבוּעָה לוֹחֶמֶת!

פִּ�אִי נדַָ�תִּי נדֵֶר: דָּם

הָאִי כּלָ שֶׁל אֲצִילהָ — אֶת

..."ָתָּנ פְּסוּקֵי יחְַמֵּשׁ..." הוּא

אֶשְׁכּחַ." "וְא תִּשְׁכּחַ!" "ואְַל

"וּבְחָמֵשׁ הַכֹּל!" "אֶשְׁכּחַ

תְּשַׁמֵּשׁ..." ליַּלֶדֶ סַנדְָּק

לָ�דֶת זהֶ כּמְוֹ ְּאִת" שׁוּב? מָה,

חוֹמֶדֶת ְאוֹת" פָּנסָ..." לְא

"קָבַעְנוּ: פּוֹליִן..." אֲצֻלּתַ כּלָ

ליִ ליַלְהָ..." "אוֹקְינָוֹס..." יוֹם, להָּ

"!ְָיד בְּכףַ "כּלָ הַחַיּיִם

הַנּבְוֹכהָ "בְּאַנגְּלְיִּהָ

הֵם עֵיניַםִ שְׁחֹ�י בָּניִם

מ"מ." "בּוֹכהָ. נדִָיר..." עִניְןָ

מֻתָּשׁ! אֲניִ — בּוֹכהָ אַתְּ כּןֵ,

מְקֻשְׁקָשׁ! דַּף פֹּה? זהֶ וּמָה

חדש) מכתב לוקח הצידה, (מעיף  

"תִּשְׂ�ף ליִ אֶת הָעֲצָמוֹת!

עָצְמוֹת בִּזכְוּת ידְוּעִים הֵן

בְּניֵ ונֵצְֶיהָ." כּלָ — הַיּצְָ�ים
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יצֵֶר, אֵין נשִָׁית, בּוֹגדְָנוּת "אֵין

שְׂפָתַיםִ מִיליְוֹניֵ ישֵׁ אֲבָל

שִׁבְעָתַיםִ..." "נשְִׁבַּעַת שׁוֹבוֹת..."

כּנִמְֵ�ה!" — "בְּקִנאְָתִי

"בְּ זכָיִתִי בְּשׁוּ�ה

עוֹד "כּלָ קְלפִָים." מִשְׂחֲקֵי שֶׁל

הַכּבָוֹד..." עַל אֶשְׁמֹר — אֶחְיהֶ

שֶׁתִּתְפַּגּרֵ!" הַכֹּל, "אֶתֵּן

בִּקֵּר א עוֹד כּזָהֶ כּתְַב־ידָ

קָ�יא כּמְִעַט. א זהֶ אֶצְליִ.

— הַבַּת בְּידַ אֵם בֶּטַח זוֹ

�שְׁמָה: — הַבֵּן בְּידַ אוּליַ

הַנּשְָׁמָה..." אֶת "שָׂ�פְתָּ

אֲבָל חָמִים. א חָכםָ, זהֶ

בֵּית זקְֵניִם, ֶעָלי "הַלוְאַי

וּמְקֻמָּט!" כּעָוּר ינַשְׁוּף

לאְַט, נשְִׂ�ף ְׂוּמִפְ�ש"

הָאַלמְֻגּיִם..." אִי אֶת מַקִּיף

"לֵ לדַָּגיִם!" תָּשׁוּב!" "תָּשׁוּב!

כּוֹחַ..." אָזַ�תִּי הַהוּא "בַּיּוֹם

למְִ�חַ. נוֹטוֹת תָּמִיד נשִָׁים

כּוֹעֶסֶת. אֲניִ "הֱיהֵ שָׁלוֹם!

כּוֹבֶסֶת." עִם מִתְחַלּקֶֶת א

אֶעֱלהֶ מִקֶּבֶר!" — "תִּקְ�א ליִ

גּבֶֶר..." "הוֹ, מִכתְָּבַי!" "הָשֵׁב אֶת

טַבָּחִית, �ק "אָמְנםָ אֲניִ

נצְִחִית, נשְָׁמָה ישֵׁ ליִ גּםַ

פְּ�יחַת..." בִּימֵי וכְכָהָ,

דמיוני) זורק באוויר ילד (צוחק.  
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— צָ�פַת עִם כּלָ כּבְָר "שָׁכבְַתִּי

הַטּוֹב בַּמְּעַנּגְיִם." אַתָּה

סוֹף הַחַגּיִם לקְִ�את "נִ�אֶה

הָאֲהָבִים." הַשְׁלכָוֹת אֶת

בֶּן שִׁבְעִים, שֶׁהָייִתָ "הַלוְאַי

הַטֶּבַע..." "צְחוֹק כּבְָר..." כּשְֶׁאַף אַחַת

שֶׁבַע, בֶּן �ק שֶׁהָייִתָ "הַלוְאַי

"עוּף!" עֲדַיןִ..." אַחַת כּשְֶׁאַף

בַּפַּ�צוּף." יוֹ�קֶת ְל"

(נעלב)  

לסְִימַן "אֲניִ נוֹשֶׁקֶת

הַקָּטָן..." "בְּננֵוּ "...ֶגלְי�

�אשׁוֹנהָ." הָלכַתְִּי "לכָןֵ

פְּניִנהָ בְּעִי�י "כּנֻּיֵתִי

צַיּדָ!" ונֵצְֶיאָניִת — צְל,

מַבָּט, כּלָ עַל ְל "מוֹדָה

הַשְּׁניִּוֹת, כּלָ הַדַּקּוֹת, כּלָ

לחְִיוֹת..." שָׁעָה �ק ליִ נוֹתְ�ה

קָרוֹב: נמְִצֵאת "מִזוְדְַתִּי

זהָֹב'." 'פַּסְיוֹן הִיא בְּפֻנדְַּק

— כּפְִילגֶשֶׁ �צִיתָ א "אִם

"�גשֶׁ כּמְִטַפֶּלתֶ..." קַבֵּל

מַגּיִעַ." �ק אוֹמֵר: מוֹתִי זהֶ

בָּ�קִיעַ!" גּםַ אֶחְטָא ְּאִת"

להְַבָּא..." ינִחְַר — נוֹחֵר "אִישִׁי

'אַבָּא'..." גָ'קוֹמִינוֹ כּבְָר "אוֹמֵר

רוֹטֵן..." הוּא "אֲניִ בְּעֹנשֶׁ.

לשֵַּׁן הַקָּטָן אֶת �ָּב"

הַכּבָוֹד!" כּלָ — הָ�אשׁוֹנהָ
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שְׁבוּעוֹת..." ,ְּשֶׁל הַשְּׁבוּעוֹת "הוֹ,

טְהוֹ�ה, "כּפְֶּנלֶוֹפֶּה

"הָאֲרוּ�ה..." אַמְתִּין..." ְל

הָאִלּוּף, "מוֹדָה לְ עַל

הַגּוּף!" לעְִנּוּגיֵ מוֹ�י

את המכתב) מנשק נודד. מבטו (מחייך בהנאה,  

— קְליִלתַ־מִדּוֹת "מִיּדְִידָה

— למְֶלךֶ הַפְּ�דוֹת: קְלֵ�ט

— לקַָח." הַלּוֹ�ד נתַָן, — הָאֵל

ָּמִס — למַַּחֲליִפָה "שָׁלוֹם

"שַׁ�שֶׁ�ת מַחֲליִפִים..." מֵאָה שֶׁל

חוֹזֶ�ת. "א וכְסֶֶף..." זכְוּכיִת

".ְּמִמ הוּא עָשִׁיר אוֹהֶבֶת.

בּוֹכהָ! וּבַיּוֹם "בַּלּיַלְהָ

פַּ�פַּר." — הַמְּכנֻּהָ מָנוֹן,

יקָָר!" הַשְּׁחֹרוֹת, ֶעֵיני"

גּוּף עַל לשְִׁמֹר אֶחָד: חֵטְא "ישֵׁ

דָּחוּף. "מִכתְָּב יחְֶטָא." שֶׁא

הַטְבָּלתָוֹ..." סַנדְַּק תִּהְיהֶ

עוֹלםָ ואֲַחוֹתוֹ! מַטְבִּיל

שׂבַע! יוֹדֵעַ מַטְבִּיל שֶׁא

קָזנָוֹבָה!" קָזנָוֹבָה, "הוֹ

...תַּאֲ�י עִם חֲתִימָה. בְּליִ

צָ�י הִיא אָמָּנוּת. "פְּ�דָה

להְִפָּ�ד..." אֵי לדַָעַת

בּוֹגדֵ!" הַיּפָוֹת, ידֶָי"

רוֹפֵא!" תְּשַׁמֵּשׁ — "פָּצַעְתָּ

הַיּפֶָה: בְּננֵוּ "גָ'קוֹמוֹ,

גּנִּוּניִם..." מְפַתֵּחַ כּבְָר
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(מחווה של תהייה)  

שְׁפַנּיִם! שׁוּב מִתְ�בֶּה, כּגִדְוּד

נוֹסָף חַיּלָ נוֹלדַ !�ָּב"

מֻטְ�ף מָטָר צָ�פַת." לצְִבָא

הַגבְָּלהָ! בְּליִ תִּינוֹקוֹת, שֶׁל

תְּאַחֵר להַַטְבָּלהָ!" "אַל

בְּסֵדֶר." "הַבֵּן אֱלוֹהִים! הוֹ

עֵדֶר? עָשִׂיתִי, בָּניִם כּמַָּה

לבְַת. זמְַן הִגּיִעַ מַסְפִּיק!

לטְִבִילתַ "תָּכיִן כּתֹֻּנתֶ

תִּינֹקֶת..." וְ�דָּה: אֲבָל תִּינוֹק,

בָּנוֹת! טִנֹּפֶת! ילֵכְוּ עַכשְָׁו

בֵּן, הִבְטַחְתָּ שׁוֹבָב: "אַתָּה

בַּת..." ילָדְַתִּי

(תופס את מצחו)  

כּןֵ, קַדַּחַת!

יְ�ידִים! שֶׁל חַ�מָן יפֶָה,

"הַשַּׁכחְָן בַּיּדְִידִים,

לבַַּת..." ישֵׁ עֵיניַםִ אוֹתָן

מוֹסָד להְִיוֹת? צָ�י זהֶ מָה

?�ָה לגַּיִל ליִלדִָים?

!ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ

!ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ

לאש) אותם המכתבים ומשליך את (מקמט  

קְרוּעָה..." "אֲניִ

הַקְּפוּאָה בְּמוֹסְקְבָה כָּ! "גּםַ

תִּבְעַר, תִּבְעַר, הַלּבֵ..." בּוֹעֵר

"דָּהַר הָרוּסִי! הַשֶּׁלגֶ

אָחוֹת! אוֹתוֹ, מִכּאָן..." תִּפְסִי



92

— הַגּבַּוֹת כּבְָר אֶת "גּלִּחְַתִּי

"קְרוּעָה נאֱֶמָנוּת..." לשְֵׁם

"קְרוּיהָ !ָל מַגּיִעַ אֲניִ..."

"לרְוֹמָא תֵּ�ז..." תִּ�זהָ! אֲניִ

"גָ'קוֹמוֹ תִּזחְֲליִ! זוֹחֶלתֶ..."

זָ'אק!" "הוֹ שֶׁתִּשָּׂ�פִי! שֶׁלּיִ!"

צִ'יק צָ'אק! !ָּשֶׁל הַזָּ'אק הִנּהֵ

זוֹהֵר אַ�מוֹן "וּבְוֶ�סַאי..."

בּוֹעֵר. אַ�מוֹן מִוֶּ�סַאי: אַף

מִכתְָּבִים, כּלֻּכְןֶ כּתְַבְתֶּן

זְ�קְתֶּן אֲהוּבִים! כּלֻּכְןֶ

הַתַּעֲ�בֶת, בְּניֵ עַל זהֶ! עַל

קָזנָוֹבוֹת, אֶלףֶ אַ�בָּעִים

כּלֻּםָ אֶת הִטְבַּלתְִּי, אֲשֶׁר

עוֹלםָ! לרְוּחוֹת פִּזַּ�תִּי

— בַּחֲצֵרוֹת פִּזּוּר כּוֹחוֹת

— ואְוֹצָרוֹת! בִּירוֹת — רוּחוֹת

ותְַחְרוֹת! אַבְזמִָים ,ָּכ

וּנזְיִרוֹת! דֻּכּסִָיּוֹת

לְא! — לָ�ב בְּתַחְתּוֹניִת,

גּדְוּדֵי פִּלאְוֹ לכָןֶ, הִנּהֵ

בַּמִּטָּה! קָזנָוֹבָה שֶׁל

— סוֹטָה — — זוֹנהָ אַהֲבָה ,ָל

אַהֲבָתִי, ,ֵָוּבִגלְל

שְׁנתִָי זוֹכהָ ָּכ נגִמְַ�תִּי.

הַחֲדָשָׁה להְִפָּתַח!

!ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ — ָּכ

(נרגע לפתע)  

בַּצַּד. ותְַלתְַּלּיִם פְּ�חִים
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רוֹקַנתְִּי! כּלָ צִבְעֵי הָ�אשׁ אֶת

הַהוֹלנַדְִּי, בַּבֶן הָחֵל

בַּגדְָּד. שֶׁל בַּחִנּהָ כּלַּהֵ

— בָּאָלֶ"ף־בֵּי"ת הַתְּשׁוּקוֹת כּלָ

הַזּרֵ הַמְּ�טֵּט! תִּבְעַר,

מתרגז) (שוב  

לפְַּ�מָה! חִזרְוּ סִגּלָיִּוֹת?

הַקַּ�מָה זֹאת להְוֹלנַדְ, ואְַתְּ —

עַכשְָׁו! — ללְיִּוֹן, אַתְּ !ָּשֶׁל

מְאֹהָב הָייִתִי ָּכ כּלָ

בְּליִּוֹן. בִּמְחוֹללֶתֶ

כּלִּיָוֹן. הֵבִיאָה עָליַ

שַׁפִּי�ית שֶׁל גּוּף כּאְִלּוּ

מַ�טִיט... ידַָי אֶת עֲדַיןִ

רוֹזיִן!

1918

פסטרנק ליאונידוביץ' בוריס
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את בעיקר לציין יש עם מרינה, נדיב קשר  שהיה להם האחרים המשוררים מבין
הידועה עם את ההתכתבות להזכיר שלא אי־אפשר — יותר ומאוחר  וולושין, מקס 
מנדלשטם עם מנדלשטם. גם חם קשר לה היה מסוימת אך בתקופה ורילקה. פסטרנק
אצל אלכסנדרוב הקטנה בעיר וולושין, מקס אצל בִּקְרים מרינה פגש את הפטרבורגי
רוצה שהיא החליטה מרינה ב־1916. במוסקבה ביקורו בעת ובעיקר אסיה, אחותה
פטרבורגית אחרת, אנה ולמשוררת לו יותר, (נכון במתנה" את מוסקבה "לתת לו
רק ולא מותה), לפני ספורים חודשים ב־1941, רק לראשונה פגשה שמרינה אחמטובה,
המחזור את אלה טיולים בעקבות אלא גם כתבה נאמנה, טיולים מדריכת לו שימשה

הבא: השיר את קיבל עצמו מנדלשטם למוסקבה". "שירים

*
מנדלשטם) (לאוסיפ

אוֹצָרוֹת: מֵאִתָּנוּ שׁוּם גּזָלְוּ א

להְִיוֹת אֲבוּדִים. — נפְִלאָ

מְאוֹת לְ — דֶּ� כּלָ נוֹשֶׁקֶת

הַמַּפְ�ידִים. הַמִּיליִן

שָׁוהֶ, אֵינוֹ שֶׁכּשְִׁרוֹננֵוּ יוֹדַעַת אֲניִ

שָׁקֵט. לָ�אשׁוֹנהָ — — וקְוֹליִ

ושְׁוֹבֶה, צָעִיר דֶּ�זָ'אויִן5 ,ְל מָה

הַשּׁוֹעֵט! וּלשְִׁי�י

הַנּוֹ�א: למַָּעוֹף ְאוֹת מְבָ�כתֶ

צָעִיר! נשֶֶׁר ,ְל עוּף

— בִּגבְוּ�ה עוֹמֵד הַשֶּׁמֶשׁ בְּמַבַּט

מַחֲויִר? עֵיניִ ותְַחַת

כּלְוֹת וסְוֹפִי עַד אוֹהֵב כֹּה בְּמַבָּט

.ְאוֹת לוִּהָ א אִישׁ

הַמֵּאוֹת כּלָ �ֶּד — ְל נוֹשֶׁקֶת

.ְלבְֵינ בֵּיניִ הַמַּפְ�ידוֹת

1916
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שנתנה מדינה העצמאית, צ'כיה היתה שזו הרי נשמה", "ארץ גם למרינה היתה אם
הולכת־ — מרינה על ירוקות האהובות וחורשות של גבעות ארץ מִפלט, ולמשפחתה לה
מרינה, של גבול לכאב לה את ההר ההוא. לכן לא היה ארץ שנתנה — קנאית רגל
ידי צ'כיה על של כיבושה בישרו על ,1925 מסוף התגוררה צרפת, שבה עיתוני כאשר
לצ'כיה" "שירים ונשפכו למחזור פרצו הצ'כיים מיד הזיכרונות כל ב־1938. הנאצים
צ'כיה, של הגדולה לטבע ולאנשים חברו יחד: האהבה אלה בשירים .(1939-1938)
האנטי־ האמנות מיצירות אחת ספק בלי (זוהי הנאצית המפלצת נגד הנוקבת המחאה
אינו שלעולם המשורר של מצפונו מעשה), בשעת שנכתבו ביותר החזקות פשיסטיות
כשמרינה בפרט. שלה וקיומה — הקיום האנושי בכלל של הטרגיות והבנת לו, מוותר
שנתיים שתפס אותה הסוף, את תחילת שומעים אנו כבר לאֵל", "אחזיר כרטיס אומרת

בילֶבַּוּגהָ. יותר מאוחר

לצ'כיה" "שירים מתוך

זוֹעֲמוֹת עֵיניַםִ

אָדָם! אַהֲבַת שֶׁל

דְּמָעוֹת, שְׁטוּפַת פְּ�ג הוֹ

הַדָּם! שְׁטוּפַת סְפָ�ד

הִסְתִּיר שָׁחֹר והְַר

שֶׁבַּיּקְוּם. אוֹר כּלָ

אַחֲזיִר — אַחֲזיִר — אַחֲזיִר

�חוּם. לאְֵל כַּ�טִיס

להְִיוֹת. — אֲסָ�ב הֵן

מְשֻׁגּעִָים בְּבֵית

לחְִיוֹת. — אֲסָ�ב הֵן

הַזּאְֵבִים בְּשׁוּק

לפְִעוֹת. — אֲסָ�ב הֵן

הַכְּ�ישִׁים בְּעֵמֶק

לשְִׂחוֹת — אֲסָ�ב הֵן

זֶ�ם הָ�אשִׁים. עִם

גּלִּוּי צְ�יכהָ אֵיניִ

שֶׁל אֹזןֶ, עַיןִ, גּוּף.

הָזוּי לעְוֹלםָ ליִ

סֵרוּב. — אַחַת תְּשׁוּבָה

1939
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משירת  שלי, חיה שלי, "דור (בתוך: צווטאייבה של משיריה כארבעים תירגם דיקמן עמינדב  1
בין מכתבים חליפת תירגמה מרקון דינה ,(2002 "שוקן", הוצאת העשרים", במאה רוסיה
אבן־שושן ושלמה ,(2004 כרמל, הוצאת ,"1926 "קיץ (בתוך: ופסטרנק רילקה צווטאייבה,
שירים .(2002 המאוחד", הוצאת "הקיבוץ "שירים", צוטֶָיבֶָה, משירתה (מרינה מבחר פירסם
ברתיני, ק"א גולדברג, לאה שלונסקי, אברהם ידי על השאר בין תורגמו צווטאייבה של בודדים

מנור. ודורי וטר רומן �נה לטוין, רונן סוניס, קריקסונוב, מירי ליטווק, פטר
להתנהג  ואוהבים כשיכורים מדברים אותך? כל הנפרדים מפתיע הזה הדיבור "אהובי, גרמנית:  2

(הלדרלין). בחגיגיות..."
"ים". ברוסית: מורי מילים: משחק — במקור המוות. את זכור בלטינית: — מוֹ�י מֶמֶנטְוֹ 3

את  יראה לא עוד כל לתחייה, אכן קם שישו להאמין אינו מוכן תומא השליח החדשה, בברית  4
פצעיו.

השמונה־עשרה  המאה האחרון של בשליש שפעל קלסיציסט, רוסי — משורר דֶּ�זָ'אויִן ג"ר 5
התשע־עשרה. המאה ובראשית

ילֶבַּוּגהָ 1941 - 1892 מוסקבה צווטאייבה, מרינה


